See the notice on TED website

96915-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane w zakresie budowy doméw handlowych, magazynoéw i obiektow
budowlanych przemystowych, obiektéw budowlanych zwigzanych z transportem — Logistic-Hub
Mukran

OJ S 29/2026 11/02/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane - Ustugi

1. Nabywca
1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: 50Hertz Transmission GmbH, 50Hertz Offshore GmbH, 50Hertz Connectors
GmbH

E-mail: alexander.kolanowski@50hertz.com

Status prawny nabywcy: Podmiot, ktéremu przystugujg prawa specjalne lub wytgczne
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Dziatalno$¢ dotyczgca sektora energii
elektrycznej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Logistic-Hub Mukran
Opis: Investorenmodell: Die 50Hertz Offshore GmbH hat ein Erbbaurechtsbestellungsvertrag
mit dem Hafenbetreiber Fahrhafen Sassnitz GmbH Uber einen Zeitraum von 40 Jahren zzgl.
einer 2 x 5 Jahren optionalen Verlangerung abgeschlossen. Die Erbbaurechtsbestellung darf
und soll vertraglich Ubertragen werden. Gesucht wird ein Unternehmen, welches
eigenfinanziert die Bebauung nach den Spezifikationen (Anlagen E) realisiert und
anschlielRend an die 50Hertz Offshore GmbH vermietet. Hierzu wird das Erbbaurecht, wie in
"Anlage B2_ERB.Kaufvertrag" geregelt, Ubertragen. Der Mietvertrag zwischen dem
realisierenden Unternehmen und der 50Hertz Offshore GmbH wird Uber eine Festlaufzeit von
10 Jahren zzgl. einem Optionsrecht zur Verlangerung von 4 x 5 Jahren abgeschlossen
(Anlage B3_Mietvertrag). Des Weiteren wird ein Wiederkaufsrecht erstmalig nach 10 Jahren
(s. Anlage B2_ERB-Kaufvertrag) vereinbart. Bitte Beachten: Die Anlage E3_Anlagensicherheit
wird erst nach zugeschicktem und unterschriebenen NDA (Formblatt 6) versandt.
Identyfikator procedury: b099ec0d-f59e-4f1e-a32a-039¢c74bb4b40
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtéwne aspekty procedury: Dieses Verfahren besteht aus dem Teilnahmeantrag auf die
Auftragsbekanntmachung (request for information oder selection phase) und den sich daran
anschlielenden Bieterwettbewerb (request for proposal)

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Dodatkowy charakter zamowienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45213000 Roboty budowlane w zakresie budowy domoéw
handlowych, magazyndéw i obiektow budowlanych przemystowych, obiektéw budowlanych
zwigzanych z transportem
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2.1.2.

2.1.4.

2.1.6.

Miejsce realizacji

Miejscowosé: Sassnitz

Kod pocztowy: 18546

Podpodziat krajowy (NUTS): Vorpommern-Rugen (DE8OL)
Kraj: Niemcy

Informacje ogéine

Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber kann Bewerber unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende unternehmensbezogene
Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige
Nachweise nachzureichen. Ein Anspruch der Bewerber auf eine Nachforderung von
Unterlagen besteht nicht.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/25/UE

sektvo -

Podstawy wykluczenia

Powody wykluczenia zrédta: Uwaga

Korupcja:

Naduzycia:

Udziat w organizacji przestepcze;j:

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:

Aktywami zarzgdza likwidator:

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:

Naruszenie obowigzkdw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:

Powazne wykroczenie zawodowe:

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:

Niewyptacalno$c¢:

5. Czes¢ zamowienia

5.1.

96915-2026

Czesé zaméwienia: LOT-0000

Tytut: Logistic-Hub Mukran

Opis: Investorenmodell: Die 50Hertz Offshore GmbH hat ein Erbbaurechtsbestellungsvertrag
mit dem Hafenbetreiber Fahrhafen Sassnitz GmbH Uber einen Zeitraum von 40 Jahren zzgl.
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5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.1.6.

96915-2026

einer 2 x 5 Jahren optionalen Verlangerung abgeschlossen. Die Erbbaurechtsbestellung darf
und soll vertraglich Ubertragen werden. Gesucht wird ein Unternehmen, welches
eigenfinanziert die Bebauung nach den Spezifikationen (Anlagen E) realisiert und
anschlief3end an die 50Hertz Offshore GmbH vermietet. Hierzu wird das Erbbaurecht, wie in
"Anlage B2_ERB.Kaufvertrag" geregelt, Ubertragen. Der Mietvertrag zwischen dem
realisierenden Unternehmen und der 50Hertz Offshore GmbH wird Uber eine Festlaufzeit von
10 Jahren zzgl. einem Optionsrecht zur Verlangerung von 4 x 5 Jahren abgeschlossen
(Anlage B3_Mietvertrag). Des Weiteren wird ein Wiederkaufsrecht erstmalig nach 10 Jahren
(s. Anlage B2_ERB-Kaufvertrag) vereinbart. Bitte Beachten: Die Anlage E3_Anlagensicherheit
wird erst nach zugeschicktem und unterschriebenen NDA (Formblatt 6) versandt.
Wewnetrzny identyfikator: Logistic-Hub Mukran

Przeznaczenie

Charakter zaméwienia: Roboty budowlane

Dodatkowy charakter zamdéwienia: Ustugi

Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45213000 Roboty budowlane w zakresie budowy domdow
handlowych, magazynow i obiektow budowlanych przemystowych, obiektéw budowlanych
zwigzanych z transportem

Opcije:

Opis opcji: 4 x 5 Jahre durch die 50Hertz Offshore GmbH (siehe Anlagen B)

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Kraj: Niemcy

Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/08/2026
Data zakonczenia trwania: 15/09/2058

Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 4

Informacje ogéine

Zastrzezony udziat:

Udziat nie jest zastrzezony.

Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:selbst#,#Besonders auch geeignet fur:
other-sme# a) Interessierte Unternehmen kénnen sich bis maximal 5 Kalendertage vor Ablauf
der Bewerbungsfrist mit Fragen an die Vergabestelle wenden. Sollten die Fragen bzw.
Antworten von allgemeinem Interesse sein, werden sie in anonymisierter Form unter der
genannten URL Adresse (Ad-hoc-Kommunikationskanal) zur Verfugung gestellt. Alle
interessierten Unternehmen bzw. Bewerber sind verpflichtet, die unter der genannten URL
Adresse Ad-hoc Kommunikationskanal) bekannt gegebenen Fragen und Antworten bei der
Abfassung ihres Teilnahmeantrags zu beachten. Nichtbeachtung kann zum Ausschluss vom
Verfahren fuhren. b) Aufgrund zur Teilnahme am Verfahren notwendigen Registrierung in
ARIBA wird es empfohlen sich spatestens 72 Stunden vor Ende der Teilnahmeantragsfrist
beim zustandigen Einkaufer schriftlich (per E-mail) zu melden. 50Hertz muss den Bewerber
zum Verfahren einladen. Eine Registrierung des Bewerbers auf ARIBA ist fir eine Teilnahme
an diesem Verfahren zwingend notwendig. c) Objektive Teilnahmeregeln und -kriterien:
Allgemeine Erlauterungen zum Inhalt des Teilnahmeantrags (1) DieVergabestelle behalt sich
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vor, den letztem vom Bewerber erhaltlichen testierten Geschaftsbericht oder eine
Wirtschaftsauskunft (nicht alter als 6 Monate) nachzufordern. (2) Falls ein Bewerber nicht wie
gefordert eine Drittbescheinigung, z. B. einen Registereintrag, vorweisen kann, ist eine
vergleichbare Drittbescheinigung vorzulegen und die Vergleichbarkeit durch entsprechende
Erlauterung nachzuweisen (3) Auslandische Bewerber: Diese haben grundsatzlich die
geforderten Erklarungen/Nachweise auf Deutsch oder Englisch vorzulegen. Sollte eine
Erklarung/ein Nachweis ganzlich nicht gefuhrt werden kénnen, ist dies zu begrinden, eine
vergleichbare Erklarung/ein vergleichbarer Nachweis vorzulegen und - auf Deutsch - zu
erlautern, warum die Vergleichbarkeit besteht. Bei Dokumenten, die nicht in deutscher oder
englischer Sprache verfasst sind, ist eine beglaubigte Ubersetzung ins Deutsche beizulegen.
(4) Bewerbergemeinschaften. Diese haben mit dem Teilnahmeantrag eine von allen
Mitgliedern rechtsverbindlich unterzeichnete und vollstandig ausgeflllte
Bewerbergemeinschaftserklarung abzugeben. Insbesondere der Aspekt der Ubereinstimmung
der Bildung der Bewerbergemeinschaft mit dem Kartellrecht ist zu beachten. Jedes Mitglied
der Bewerbergemeinschaft hat die unter Unterpunkt Auswahlkriterien geforderten Erklarungen
und Nachweise vorzulegen. Fur die Erklarungen und Nachweise unter Unterpunkt
Auswahlkriterien gilt dies eingeschrankt, falls die Bewerbergemeinschaft eine Aufgabenteilung
vorsieht und insofern z. B. bestimmte Referenzen nur von einem
Bewerbergemeinschaftsmitglied vorgelegt werden kdnnen; eine gegebenenfalls
eingeschrankte Vorlage von Erklarungen und Nachweisen ist von der Bewerbergemeinschaft
erschopfend in einer Anlage zur Bewerbergemeinschaftserklarung zur erlautern. Fur
Bewerbergemeinschaften gelten im Ubrigen die gleichen Regeln wie fiir Bewerber (5) Andere
Unternehmen: Bewerber kdnnen sich zum Nachweis der Eignung anderer Unternehmen
bedienen (Eignungsleihe). Dann muss das andere Unternehmen eine Verpflichtungserklarung
vorlegen, wonach es im Auftragsfall fir den Bewerber eine konkret definierte Teilleistung
erbringen wird. Sowohl Unternehmen, welche die Eignung an den Bewerber verleihen
(Eignungsverleiher und Nachunternehmer), als auch solche anderen Unternehmen, die der
Bewerber im Ubrigen fiir die Leistungsausfiihrung vorsehen méchte (Nachunternehmen), sind
in einer Liste zusammenzufassen, wo Name und Sitz des anderen Unternehmens sowie der
Leistungsteil formuliert ist, fir den das andere Unternehmen vorgesehen ist. The procurement
is covered by the Government Procurement Agreement (GPA) Es wird eine Back-Up
Vereinbarung mit nicht bezugschlageten Bietern vereinbart (s. Anlage D.
1_Zuschlagskriterien). Die Anlage E3 enthalt sensibele Inhalte und wird erst nach
unterschriebener Vertraulichkeitsvereinbarung (Formblatt 6) versandt.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac
Opis kryterium selekgcji: Es sind zwei Referenzen aus dem Bereich der Bauleistungen mit
Planung fur den Neubau bzw. die Erweiterung einer Lagerhalle mit integriertem bzw.
angrenzenden Verwaltungsteil vorzule-gen. Die Projekte umfassen Planungs- und
Ausflhrungsleistungen in den Disziplinen Hoch-bau, Tiefbau, Elektroinstallation sowie der
Technischen Gebaudeausristung (TGA) einschlie3-lich sicherheitstechnischer Anlagen und
weiterer gebaudetechnischer Systeme. Die Referenzen decken die Kostengruppen 200, 300,
400, 500, 600 und 700 gemaf DIN 276 ab und wurden in den Leistungsphasen 1 bis 8 nach
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HOAI erbracht. Beide Projekte liegen in-nerhalb der letzten funf Kalenderjahre (rickgerechnet
vom 01.02.2026) und verflgen uUber an-rechenbare Kosten von jeweils mindestens 2,5
Millionen Euro.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekgciji: Es ist eine Referenz aus dem Bereich der Fachplanung und Bau flr
komplexe gebaudetechni-sche Anlagen zu benennen, die anspruchsvolle Systeme der
Fernsteuerung, Automatisierung und Uberwachungstechnik umfassen. Die Projekte beinhalten
umfassende Planungs- und Ausflhrungsleistungen fur hochintegrierte TGA-Systeme,
einschlieRlich Gebaudeleittechnik, sicherheitstechnischer Anlagen, Zutritts- und
Videouberwachungstechnik, MSR-Technik sowie Energie- und Kommunikationsinfrastruktur.
Die Referenzen decken vorranging die Kosten-gruppe 400 gemaf DIN 276 ab und wurden
vollstandig in den Leistungsphasen 1 bis 8 nach HOAI erbracht. Das Projekt liegt innerhalb der
letzten funf Kalenderjahre (rickgerechnet vom 01.02.2026) und weist anrechenbare Kosten
von mindestens 300.000 Euro auf. Sollte die Erfullung der genannten Kriterien auf eines der
unter unter “Referenz Bau” genannten Referenzen zutreffen, so kann diese Referenzen erneut
aufgeflhrt werden.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung Ausschlussgrinde GWB: Hiermit erklaren wir, dass
auf unser Unternehmen keiner der in den §§ 123, 124 GWB genannten Ausschlussgrinde
zutrifft (Formblatt 2_Ausschlussgriinde)

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung Mindestlohn: Hiermit erklaren wir, dass der gesetzliche
Mindestlohn bzw. ta-rifliche Vergutungsregelungen fir alle Mitarbeiter, soweit anzuwenden,
eingehalten werden.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung Deutsch: Hiermit erklaren wir, die
Auftragsdurchfuhrung in deutscher Sprache (mindestens Level B2 nach GER) bewaltigen zu
kdénnen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung Deutsch II: Hiermit erklaren wir, dass wahrend der
gesamten Zeit ein deutschsprachiger Ansprechpartner (Sprachniveau mindestens B2) fur
sicherheitstechnische und technische Themen / allgemeine Sachverhalte an jeder
Arbeitsstelle zur Verfligung stehen kann.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Russlandsanktionen: Unterzeichnung der Eigenerklarung Russland
Sanktionen aus den Aus-schreibungsunterlagen (,Formblatt 3_Eigenerklarung RUS-
Sanktionen®).

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgcji: Planungs-/ Betriebshaftpflichtversicherung: Nachweis einer gultigen
Planungs- / Betriebs-haftpflichtversicherung oder Bestatigung des Versicherers, dass diese im
Auftragsfall vorlie-gen wird.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
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Opis kryterium selekcji: Vorlage eines projektgebundenen ,Letter of Intent” eines in der EU
zugelassenen Kreditin-stituts oder in Ausnahmefallen eines Industrieunternehmens mit einem
langfristigen Rating von Standard Poors BBB+, Moody’s Baa1 oder Fitch BB+ bzw. einem
Kurzfrist-Rating bei Standard & Poors von A-2, Moody’s P-2 oder Fitch F2. Verfugt ein
inlandischer Sicherungs-geber nicht Uber ein Rating dieser Agenturen, kann eine
Bonitatseinschatzung (nicht alter als 01.02.2026) von Creditreform mit einer Einschatzung von
mind. 202 oder besser eingereicht werden, sowie ein Rating von Euler Hermes von 3 oder
besser. Das abzusichernde Investiti-onsvolumen betragt 3.000.000 €.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: Siehe "Anlage D.1_
Zuschlagskriterien"

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektérych dokumentéw zamdwienia jest zastrzezony
Uzasadnienie zastrzezenia dostepu do niektorych dokumentéw zamowienia: Ochrona
informacji szczegodlnie chronionych
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://eliagroup.
sharepoint.com/:f:/s/Filebox/IgCNs-dF5YQPTpcxwtWH9VbQAajJJ2z7hDzSkC-WXjjSx_A
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: Vergabeplattform ARIBA
Adres URL: http://www.ariba.com

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.ariba.com
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: siehe Eignungskriterien und wahrend des Verfahrens die
"Aufforderungen zum Angebot".
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 23/03/2025 16:00:00 (UTC+01:00)
czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber kann Bewerber unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende unternehmensbezogene
Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige
Nachweise nachzureichen. Ein Anspruch der Bewerber auf eine Nachforderung von
Unterlagen besteht nicht.
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: siehe Ausschreibungsunterlagen
Zasady finansowe: Siehe Eignungskriterien, Anlagen B und im Laufe des Verfahrens die
Aufforderungen zum Angebot

5.1.15. Techniki
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5.1.16.

Umowa ramowa:

Brak umowy ramowej

Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

Dalsze informacje, mediacja i odwotanie

Organ odwotawczy: 50Hertz Transmission GmbH, 50Hertz Offshore GmbH, 50Hertz
Connectors GmbH - Senatsverwaltung fur Wirtschaft, Energie und Betriebe - Vergabekammer
des Landes Berlin

Informacje o terminach odwotania: Fristen zur Einlegung eines Nachprufungsantrags ergeben
sich aus § 160 Abs. 3 GWB. Zur Klarstellung wird diese Regelung komplett wiedergegeben.
"Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: 50Hertz Transmission GmbH, 50Hertz Offshore GmbH, 50Hertz Connectors
GmbH

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: 50Hertz Transmission
GmbH, 50Hertz Offshore GmbH, 50Hertz Connectors GmbH

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: 50Hertz
Transmission GmbH, 50Hertz Offshore GmbH, 50Hertz Connectors GmbH

8. Organizacje

8.1.

96915-2026

ORG-0000

Oficjalna nazwa: 50Hertz Transmission GmbH, 50Hertz Offshore GmbH, 50Hertz Connectors
GmbH

Numer rejestracyjny: DE813473551

Adres pocztowy: Heidestralle 2

Miejscowos¢: Berlin

Kod pocztowy: 10557

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)

Kraj: Niemcy

E-mail: alexander.kolanowski@50hertz.com

Telefon: +49305150 4959

Adres strony internetowej: https://www.50hertz.com/

Profil nabywcy: www.50Hertz.com

Inne punkty kontaktowe:

Oficjalna nazwa: Senatsverwaltung fir Wirtschaft, Energie und Betriebe - Vergabekammer des
Landes Berlin

Miejscowos¢: Berlin

Kod pocztowy: 10825
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Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@senweb.berlin.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: e697ec80-bd31-4d7e-98a0-caeb7e72b59a - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 09/02/2026 18:17:52 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 96915-2026

Numer wydania Dz.U. S: 29/2026

Data publikacji: 11/02/2026
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